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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA CHARENTE-MARITIME

SECRETARIAT GENERAL

DIRECTION DU Arrétén°© 07-3699
DEVELOPPEMENT DURABLE : :
ET DES POLITIQUES autgn&ant\ le &/qdl cat des Eaux ’de Charente-\
INTERMINISTERIELLES Maritime a exploiter une usine d’' eau potable &

Saint-Hippolyte
BUREAU DE L'URBANISME
ET DE L'ENVIRONNEMENT

LE PREFET du département de Charente-Maritime
Chevalier delaLégion d Honneur,
Chevalier de!’ Ordre National du Mérite,
Vu le code de I’ environnement et notamment son titre 1er du livre V
Vu le décret n°77-1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux installations classées
Vu lanomenclature des installations classées
Vu lademande présentée |e 28 septembre 2006 et complétée le 22 janvier 2007 par le Syndicat des Eaux de Charente-Maritime
pour |’ exploitation d’ une usine de production d’ eau potable a Saint-Hippolyte
Vu le dossier déposé al’ appui de sa demande
Vu la décison en date du 25 janvier 2007 du président du tribunal administratif de Poitiers portant désignation du
commissaire-enquéteur
Vu I’ arrété préfectoral en date du 14 février 2007 ordonnant |’ organisation d’une enquéte publique pour une durée d' un mois
du 12 mars au 13 avril 2007 inclus sur le territoire des communes de Saint-Hippolyte, Rochefort, Echillais, Trizay, Tonnay-
Charente, Loire les Marais et Breuil Magné,
Vu I"accomplissement des formalités d’ affichage réalisé dans ces communes de |’ avis au public
Vu lapublication de cet avis dans deux journaux locaux
Vu leregistre d enquéte et I avis du commissaire enquéteur
Vu les avis émis par les conseils municipaux des communes concernés par le rayon d’ affichage de I’ enquéte publique
Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés

Vu lerapport et les propositions en date du 20 septembre 2007 de I’ inspection des installations classees

Vu I'avis du Comité Départemental de I’ Environnement, des Risques Sanitaires et Technologiques, en date du 11 octobre 2007
au cours duguel le demandeur aeu la possibilité d étre entendu

Vule projet d’ arrété porté ala connaissance du demandeur le 16 octobre 2007

Vu lecourrier du pétitionnaire, daté du 19 octobre 2007, indiquant qu’il n’ avait aucune observation aformuler sur ce projet,
CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par |’ arrété préfectoral d’ autorisation doivent tenir
compte, d'une part, de I'efficacité des techniques disponibles et de leur économie, d’ autre part de la qualité, de lavocation et de
I’ utilisation des milieux environnants, ainsi que de la gestion équilibrée de laressource en eau ;

CONSIDERANT que les conditions |égales de délivrance de |’ autorisation sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture
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ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICI AIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

Le Syndicat des Eaux de Charente-Maritime dont le siege socia est situé ZI de I'Ormeau de Pied —131 cours Genét BP517 a Saintes est
autorisée sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le territoire de la commune de Saint-Hippolyte,
lesinstallations détaill ées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONSNON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISESA DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété sappliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans |'établissement, qui
mentionnés ou non a la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise a autorisation a
modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées soumises a
déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne
sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DESINSTAL LATION$CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DESINSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique Désignation des activités Capacité Classement

1138-2 Emploi ou stockage du Chlore Stockagede6t | Autorisation

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT
Le plan de situation de I'établissement est annexé au présent arrété.

CHAPITRE 1.3 CONFORM ITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Lesinstallations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et données
techniques contenus dans les différents dossiers déposés par |'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du
présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si I'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas été exploitée
durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONSET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de nature & entrainer un
changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous
les éléments d'appréciation.

ARTICLE 15.2. MISE A JOUR DE L’'ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée a I'occasion de toute modification importante soumise ou non a une procédure d'autorisation. Ces
compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critique d'ééments du dossier justifiant des
vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a
cette occasion sont supportés par |’ exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTSABANDONNES

L es équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est incompatible avec
les conditions immeédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la
prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle demande
d'autorisation ou déclaration.
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ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement changerait d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en charge de
I'exploitant.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D'ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, I'exploitant doit remettre son site dans un état tel qu'il ne sy manifeste aucun des dangers ou
inconvénients mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'environnement et qu’il permette un usage futur du site déterminé selon les
dispositions des articles 34-2 et 34-3 du décret n°77-1133 modifié susvisé.

Au moins trois mois avant la mise a I'arrét définitif, I'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét. La notification doit étre accompagnée
d'un dossier comprenant le plan ajour des terrains d'emprise de I'installation (ou de I'ouvrage), ainsi qu'un mémoaire sur les mesures prises ou
prévues pour assurer, dés |’ arrét d’ exploitation, la mise en sécurité et comportant notamment :

1. I'évacuation ou I'é@limination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre véhiculées par I'eau ainsi que
des déchets présents sur le site,

2. desinterdictions ou limitations d’' acces au site,
3. lasuppression des risques d'incendie et d' explosion,

4. lasurveillance des effets de I’ installation sur son environnement.

CHAPITRE 1.6 TAXE GENERALE SUR LESACTIVITESPOLLUANTES

Conformément au Code des Douanes, les installations visées ci-dessus sont soumises a la Taxe Générale sur les Activités Polluantes
(TGAP). Cette taxe est due pour la délivrance du présent arrété et exigible a la signature de celui-ci. En complément de celle-ci, elle est
éventuellement due sous la forme d'une Taxe annuelle établie sur la base de la situation administrative de I'établissement en activité au ler
janvier ou ultérieurement a la date de mise en fonctionnement de I'établissement ou éventuellement de I'exercice d'une nouvelle activité. La
taxe est due, dans tous les cas, pour I'année entiére.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONSAPPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a |'établissement les prescriptions qui le concernent des textes
Cités ci-dessous :

Dates Textes

30/05/05 | Décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets
20/04/05 | Décret n° 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d'action contre la pollution des
milieux aguatiques par certaines substances dangereuses

24/12/02 | Arrété relatif ala déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées soumises
aautorisation

18/04/02 | Décret n° 2002-540 fixant la nomenclature déchets

02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et ala consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a
autorisation.

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement.

28/01/93 | Arrété et circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de certaines
installations classées.

31/03/80 | Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations éectriques des établissements
réglementés au titre de la légidlation sur les installations classées susceptibles de présenter des
risques d'explosion.

28/07/77 | Circulaire du 28 juillet 1977 relative aux dépbts de chlore.
CHAPITRE 1.8 RESPECT DESAUTRESLEGISLATIONSET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et notamment le
code minier, le code civil, le code de I’ urbanisme, le code du travail et le code général des collectivitésterritoriales, la réglementation sur les
équi pements sous pression.

Les droits destiers sont et demeurent expressément réservés.

L a présente autorisation ne vaut pas permis de construire
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TITRE 2.— GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DESINSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, I'entretien et I'exploitation des installations pour :
- limiter la consommation d’ eau, et limiter les émissions de polluants dans |'environnement ;
- lagestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;
- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de
matieres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité
publique, I'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNESD’'EXPLOITATION

L’ exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications a effectuer, en
conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’ arrét momentané de fagon a permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou occasionnelle pour
assurer la protection de I'environnement tel's que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

La cuve de stockage de la station de neutralisation est équipée d’une sonde de niveau bas avec report d’alarme en salle de
commande.

CHAPITRE 2.3 INTEGRAT ION DANS LE PAYSAGE -PROPRETE

L es dispositions appropriées sont prises afin d'intégrer |'établissement dans |e paysage.

L'ensemble de I'établissement est maintenu propre et entretenu en permanence, notamment de maniére a éviter les amas de
mati eres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les produits
et poussiéeres. Les abords de I'établissement placés sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture, entretien des espaces verts...).

Les véhicules sortant de I’ établissement ne doivent pas entrainer d’ envols, de dépbts de poussiéres ou de boues sur les voies de
circulation publiques.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d' étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immediatement porté a la
connaissance du préfet par |’ exploitant.

CHAPITRE 25 INCIDENT S OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a I'inspection des installations classées les accidents ou incidents survenus du fait du
fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés al'article L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par I'exploitant a
I'inspection des installations classées. |1l précise notamment les circonstances et les causes de I'accident ou de l'incident, les effets sur les
personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets a
moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours al'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS  TENUSA LA DISPOSITION DE L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir ajour un dossier comportant les documents suivant :

- |e dossier de demande d'autorisation initial,

- lesplanstenus ajour, (dont plan de circulation du chlore)

- lesrécépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration non couvertes par un arrété
d'autorisation

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la Iégislation relative aux
installations classées pour |a protection de I environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces documents peuvent
étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu ala disposition de I’ inspection des install ations classées sur le site durant 5 années au minimum.
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TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DESINSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’ exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’ exploitation et |’ entretien des installations de maniére alimiter les
émissions a |’ atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en cauvre de technologies propres, le développement de techniques de
valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment |’ efficacité énergétique.

Les instalations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniere a réduire a leur minimum les durées
d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Lesinstallations de traitement d’ effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :

- afareface aux variations de débit, température et composition des effluents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées, | exploitant devra prendre les dispositions
nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant |les installations concernées.

Les consignes d' exploitation de I’ ensemble des installations comportent explicitement les controles a effectuer, en marche normale et a la
suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien de facon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du
présent arrété.

Lebrllage al’air libre est interdit a1’ exclusion des essaisincendie. Les produits brllés sont identifiés en qualité et quantité.
ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONSACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets correspondants ne
présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et I’ emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger
les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou
leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que |’ établissement ne soit pas a I’origine de gaz odorants, susceptibles d'incommoder le
voisinage, de nuire ala santé ou ala sécurité publique.
L es dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, |’ apparition de conditions d’ anaérobie dans des bassins de stockage

ou de traitement ou dans des canaux a ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues susceptibles d’ émettre des odeurs
sont couverts autant que possible et si besoin ventilés

ARTICLE 3.1.4. VOIESDE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d' urbanisme, |’ exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres et
matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, etc.), et
convenablement nettoyées,
- Les véhicules sortant de I'installation n’ entrainent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur les voies de circulation. Pour cela des
dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,
- les surfaces oul cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a I’atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par I'intermédiaire de
cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, hotamment dans leur partie la plus proche du débouché &
I"atmospheére, est congue de fagon a favoriser au maximum |’ ascension des gaz dans I’ atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut
comporter un convergent réalisé suivant lesrégles de I’ art lorsque la vitesse d’ §jection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans
la cheminée. L’ emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir a aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits
ou prises d'air avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au
voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés ala source et canalisés.

Ladilution des rejets atmosphériques est interdite.
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DESMILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 MESURES DESTINEESA LIMITER L’INCIDENCE DU PROJET
DURANT LA PHASE DE TRAVAUX

Les travaux de doublement de la canalisation menant de I’usine au point de rejet devront respecter les prescriptions suivantesvisant a
favoriser lareconstitution du sol.

schéma de principe :
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- L'entreprise devra organiser son chantier de maniére a ne pas dépasser une bande de 10 m d'emprise totale pour procéder au doublement
de la canalisation.

- Lorsdestravaux de déblais, les terrassements devront étre précédés d'un décapage soigneux de la terre végétale qui devra étre séparée
du reste des matériaux afin d'étre régalée en surface alafin du chantier.

- le remblaiement, comme le déblai, devra seffectuer en deux étapes de maniére a déposer en dernier la terre végétale qui aura été
conservée.

Ces mesures permettront de conserver la banque de graines de la terre végétale qui pourra alors se reconstituer progressivement apres
travaux.

Choix de |a période des travaux :

Lestravaux liés ala canalisation se feront en automne pour les raisons suivantes :
»  intervention en dehors des périodes végétatives et de reproduction de la faune pour limiter la perturbation du milieu,

» intervention en dehors des périodes de saturation en eau des marais pour préserver les sols.

CHAPITRE 4.2 MESURES DESTINEESA LIMITER L’IMPACT QUALITATIF DU
REJET

Le rejet d’eaux claires issues du traitement des boues est autorisé dans le canal charente seudre, légérement en amont de sa
confluence avec la Charente (cf plan annexé).

Le rejet devra respecter la norme suivante :
Débit < 3 515 m?/j
MES < 30 mg/l
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TITRE 5- DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’ aménagement, et I'exploitation de ses installations pour assurer une
bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DESDECHETS

L’ exploitant effectue al’intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter leur traitement ou leur
élimination dans des filieres spécifiques..

Les déchets banals (bois, papier, carton, verre, textile, ...)et non souillés par des produits toxiques peuvent étre récupérés, valorisés, ou
éliminés dans les mémes conditions que les ordures ménagéres.

Conformément au décret 94-609 du 13 juillet 1994 portant application delaloi no 75-633 du 15 juillet 1975 relative al'élimination des déchets
et alarécupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas les ménages, les seuls modes
d'élimination autorisées pour les déchets d’emballage sont la valorisation par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des
déchets valorisables ou de I’ énergie. Cette disposition n’est pas applicable aux détenteurs des déchets d’emballage qui produisent un volume
hebdomadaire de déchetsinférieur a1 100 litres et qui les remettent au service de collecte et de traitement des communes.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au décret n° 79-981 du 21 novembre 1979, modifié, portant réglementation de la
récupération des huiles usagées et ses textes d' application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs
étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment |es mélanges avec de I’ eau ou tout autre déchet non huileux ou
contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Décret 94-609 du 13 juillet 1994 et de I’ article 8 du
décret n°99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif alamise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Décret 2002-1563 du 24 décembre 2002 ; ils sont remis a
des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d' installations d’ élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux
publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I’ ensilage.

Les déchets dangereux sont évacués par des entreprises specialisées et disposant des agréments nécessaires pour le traitement et/ou
I”éimination du déchet. L’ exploitant doit étre en mesure de justifier al’inspection des installations classées, leur élimination, dans des filiéres
spécifiques autorisées a recevoir ces déchets.

Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d' installations d’ élimination).

Le traitement des eaux sales conduit a produire des boues déshydratées, qui seront éliminéesen CET adaptées aux caractéristiques
des boues produites qui font I’ objet de caractérisation annuelle.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DESINSTALLATIONSINTERNESDE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I’ établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I’ ére dans des conditions ne
présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et |’ environnement.

En particulier, les déchets susceptibles de contenir des produits polluants doivent étre stockés dans des récipients étanches (réservairs, f(ts,
bennes,...) en bon état, associés a des rétentions réglementaires ou placés sur des aires étanches aménagés pour la récupération des éventuels
liquides épandus.

La quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser les quantités correspondant a 3 mois de production ou si les quantités
de produits a éliminer sont faibles, les stocks de déchets temporaires doivent étre inférieurs aux quantités nécessaires pour faire appel
aux collecteur s (exemple du volume d’une benne pour lescartons...).

L’ exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir lesintéréts. |1 s assure que les installations
visées al'article L511-1 du code de I’ environnement utilisées pour cette élimination sont réguliérement autorisées a cet effet.
ARTICLE 5.1.4. DECHETS DESDEBOURBEURS

La vidange des boues des séparateurs hydrocarbures est réalisée lorsque le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de I’ équipement. La
périodicité de vidange de ces boues ne peut toutefois pas étre inférieure a une fréquence d' une fois par an.

ARTICLE 5.1.5. DECHETSTRAITESOU ELIMINESA L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

Les déchets sont éliminés dans une installation diiment autorisée a cet effet en application du titre ler du livre V du code de
I’ environnement.

Tout épandage sur desterresa vocation agricole ou forestiere est interdit.



16
ARTICLE 5.1.6. DECHETSTRAITESOU ELIMINESA L’'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A |’ exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans I’ enceinte de | é&ablissement est interdite.

ARTICLE 5.1.7. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I’extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en application de I'arrété
ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionnés al’ article 4 du décret du 30 mai 2005.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n° 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au transport par route au
négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par I’ exploitant, est tenue a la disposition de I’inspection des
installations classées.

ARTICLE 5.1.8. SUIVI DE L'ELIMINATION

L'exploitant tient un registre des déchets conformément aux dispositions du décret n°2000-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits
de traitement des déchets et a ses arrétés d'application. . |l doit détenir pour chacune de ses évacuations de déchets dangereux un bordereau
entiérement renseigné qui est conservé pendant trois ans

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORESET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITI ONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a I’ origine de bruits transmis par voie
aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une
nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I’ arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif alalimitation des émis dans I’ environnement par les installations relevant du
livre V —titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans |’ environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULESET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a I'intérieur de I’ établissement, et susceptibles de
constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions
du décret n° 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILSDE COMMUNICATION

L’ usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génants pour le voisinage est interdit
sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé ala prévention ou au signalement d'incidents graves ou d’ accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

Lesinstallations respectent les dispositions de I’ arrété ministériel du 23 janvier 1997 en ce qui concerne |’ émergence.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUESTECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L’ exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les installations et pour
en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques,
dans les conditions normales d’ exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'alaremise en état du site aprés
I'exploitation.

I met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I’ application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des substances et préparations
dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par I'article R231-53 du code du travail.
Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risgues particuliers pouvant découler de leur mise en cauvre dans les
installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et I'exploitation des installations en tient compte.

L’inventaire et I état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I’ établissement (nature, état physique et quantité,
emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par |a réglementation en vigueur est constamment tenu ajour.

Cet inventaire est tenu ala disposition permanente des services de secours.
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ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DESDANGERSINTERNESA L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I’ établissement susceptibles d' étre al’ origine d’incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion de par la
présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de
fagcon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible
fréguence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu ajour.
La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes a observer sont indiquées a l'entrée de ces zones et en
tant que de besoin rappelées al'intérieur de celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de secours S'ils existent.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURESET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCESET CIRCULATION DANSL’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables al'intérieur de |'établissement. Les régles sont portées a la connaissance des intéressés par
une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont nhotamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout objet susceptible de
géner le passage(flts, emballages..). Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

Les transferts de produits dangereux ou insaubres a I'intérieur de I’ établissement avec des réservoirs mobiles s effectueront suivant des
parcours bien déterminés et font I’objet de consignes particulieres. Les voies d accés ne doivent pas étre en impasse. Des dispositions
appropriées sont prises pour éviter que des véhicules ou des engins quelconques puissent heurter ou endommager les installations, les
stockages ou leurs annexes.

Sans préjudice de la responsabilité propre du transporteur, I’ exploitant s assure que les modalités d’ enlévement et de transport sont de nature a
respecter |’ environnement et conformes aux réglementations en vigueur notamment concernant le transport de matiéres dangereuses.

L e stationnement des véhicules lors des opérations de dépotage n’ est autorisé que sur les aires de dépotage prévues a cet effet et qui devra étre
matérialisé au sol. Le véhicule est disposé en marche de maniére a permettre une évacuation rapide en cas d’incendie.

Article 7.3.1.1. Gardiennage et contréle des acces

Toute personne érangere al’ éablissement ne doit pas avoir libre accés aux instalations. L' établissement est efficacement cloturé sur latotalité
de sapériphérie. Une personne est présente en permanence sur le site.

L’ exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu’a la connaissance permanente des personnes présentes dans
I établissement. En cas d' alerte météorologique par Météo France, toute visite pédagogique du site sera annul ée.

L'exploitant établit une consigne sur la nature et la fréguence des contréles a effectuer.

L e responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée techniquement compétente en matiere
de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur leslieux en cas de besoin y compris durant les périodes de gardiennage.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTSET LOCAUX

Les bétiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et Sopposer ala propagation d'un
incendie.

Les radiers des batiments liés &I’ extension de I’ usine sont calés & une cote de 4.60 m NGF. Les ouvrages situés en dessous de cette cote sont
totalement étanches.

Lasalle de controle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolongée, sont implantés et protégés vis a vis des risques
toxiques, d’'incendie et d’ explosion.

A l'intérieur des ateliers, les alées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la circulation et
I'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Les batiments comportant des zones a risque d’ incendie sont équipés de dispositifs permettant I’ évacuation des fumées, gaz de combustion,
chaleur et produits imbrdilés, dégagés lors d’'un incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en facade ou tout autre dispositif équivalent). Le
dispositif de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers des installations.

Les commandes manuelles et automatiques de ces dispositifs doivent étre facilement accessibles et situées a proximité des issues de secours
deslocaux.

Le dépot de chlore est constitué d'un ou plusieurs récipients dits "enceinte".

L e stockage de chlore est installé dans un batiment clos, construit en matériaux résistant au feu, coupe-feu de degré deux

heures, et dont les ouvertures seront munies d'un dispositif d'éanchéité. Ces ouvertures devront étre fermeées en service

normal. Un tel dépdt n’est pas surmonté de locaux habités ou occupés en per manence par des personnes, et ne commande

ni un escalier ni un dégagement quelconque.

Afin d’'éviter au local de seretrouver en trop forte dépression lors de la mise en marche de la tour de neutralisation, la

porte d'acces sera équipée en partie haute de clapets d’amenée d’air fermés en position (assurant étanchéité et

confinement du local) qui S ouvrent en cas de déclenchement del’ extraction delatour.

Le dépbt est éloigné d'au moins 10 métres de la limite de propriété ainsi que des cours d'eau, lignes de chemin de fer

parcourues par destrains de voyageurs, routes et voies a grande circulation qui peuvent la traverser.

L e dépbt doit étre éloigné d'au moins 10 métres (distance pouvant ére ramenée a 5m s dispositions constructives du

local per mettant un degré coupe feu de 2 h):

» Detouteinstallation présentant desrisquesd'incendie ou d'explosion et soumisealaloi du 19 juillet 1976 relative
aux installations classées pour la protection del'environnement;
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» Detout feunu:
» Detout batiment dont lesmurs, revétements et ossatur es ne seraient pas tousincombustibles.

ARTICLE 7.3.3. PRESCRIPTIONS LIEESAUX VISITESDU PUBLIC

Une porte coupe feu sera mise en place entre le bétiment administratif et la passerelle d'acces a la zone de traitement ainsi qu’' au hiveau du
local archives.

Le dispositif de désenfumage en partie haute sous la verriére sera déplacé et remplacé par une fenétre oscill o-battante le long de la passerelle '+
11,50 m) afin de réduire les contraintes d'entretien de ce dernier.

Les éclairages et alarmes seront de type 4.

ARTICLE 7.3.4. INSTALLATIONSELECTRIQUES-MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément a la réglementation du travail et le matériel conforme
aux normes européennes et francaises qui lui sont applicables.

L'installation et, en particulier, le matériel électrique devront étre congus et réalisés en fonction des risques de corrosion dus a la
présence éventuelle de chlore dans|'atmosphére.

Lamise alaterre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection contre la foudre.
Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications techniques d'origine.
L es conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de I'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent qui
mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des éventuelles mesures
correctives prises.

Article 7.3.4.1. Zones a atmospheére explosible

Les dispositions de I'article 2 de I'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques des établissements
réglementés au titre de la Iégidation sur les instalations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables a
I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones a risques d' explosion est porté a la connaissance
de |’ organisme chargé de la vérification des installations électriques.

Le matériel électrique misen service apartir du ler janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de |'arrété ministériel précité.
Les masses métaliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des charges
électrostatiques sont mises alaterre et reliées par des liai sons équipotentielles.

ARTICLE 7.3.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesguelles une agression par la foudre peut ére a l'origine d'événements susceptibles de porter gravement atteinte,
directement ou indirectement ala sécurité des installations, ala sécurité des personnes ou a la qualité de I'environnement, sont protégées contre
lafoudre en application de I'arrété ministériel du 28 janvier 1993.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes ala norme frangaise C 17-100 ou a toute norme en vigueur dans un Etat membre
dela C.E. ou présentant des garanties de sécurité éguivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié tous les cing ans. Une vérification est réalisée aprés travaux ou apres impact de
foudre dommageable, comme le prévoit I'article 3 de I'arrété ministériel susvisé. Aprés chacune des vérifications, I'exploitant adresse a
I'inspection des installations classées une déclaration de conformité signée par Iui et accompagnée de |'enregistrement trimestriel du nombre
d'impact issu du dispositif de comptage cité plus haut ainsi que de I'indication des dommages éventuels subis.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LESACCIDENTS

L es opérations comportant des manipul ations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des installations dangereuses et la
conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et
I'environnement. (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font I'objet de procédures et instructions d'exploitation
écrites et controlées.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Lesinstallations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en cauvre ou entreposés des substances et préparations dangereuses ainsi que les
divers moyens de secours et dintervention font I'objet de vérifications périodiques. Il convient en particulier, de Sassurer du bon
fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par I'exploitant et ayant une
connaissance de la conduite de I'installation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans I'installation.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quel conque dans les zones de dangers présentant des risques d'incendie
ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d’ intervention spécifique.
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ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Quitre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire, recoivent une
formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en cauvre des moyens
d'intervention.

L’ exploitant doit fixer par consigne :
» Lacomposition des équipes d'intervention et leur role
» Lafréquence des exercices

Lepersonnel d’exploitation est spécifiquement formé aux risquesliésal’ utilisation de chlore.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Le déplt est entretenu en bon état. Un technicien compétent, nommeément désigné, effectue auss souvent que nécessaire et au moins
unefoispar an un controle détaillé qui portera en particulier sur I'installation électrique, les dispositifs de détection et d'absorption du
chlore, ainsi que sur I'état des liaisons. Le compte rendu de ces contrdles est porté sur un registre qui sera tenu a la disposition de
I'inspecteur desinstallations classées.

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones a risque inflammable, explosible et
toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur
intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance a adopter.

Lestravaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément désignée.

Article 7.4.5.1. Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment :

- les mativations ayant conduit a sa délivrance,

- ladurée de validité,

- la nature des dangers,

- letype de matériel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphere, les risques d'incendie et d'explosion, la mise en sécurité des
installations,

- les moyens de protection & mettre en cauvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte (incendie, etc.) mis aladisposition
du personnel effectuant les travaux.

Tous travaux ou interventions sont précédés, immeédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les lieux destinée a vérifier le respect
des conditions prédéfinies.

A l'issue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et I'évacuation du matériel de chantier : la disposition des
installations en configuration normale est vérifiée et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de I'établissement peuvent faire I'objet d'une
procédure simplifiée.

En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, I'exploitant s assure :

- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la sécurité des install ations,

- al'issue des travaux, que lafonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement restaurée.

CHAPITRE 7.5 FACTEUR ET ELEMENTSIMPORTANTSDESTINESA LA
PREVENTION DESACCIDENTS

ARTICLE 7.5.1. LISTE DESELEMENTSIMPORTANTSPOUR LA SECURITE

L'exploitant établit, en tenant compte de I'étude des dangers la liste des facteurs importants pour la sécurité. 1l identifie a ce titre les
équipements, les paramétres, les consignes, les modes opératoires et les formations afin de maitriser une dérive dans toutes les phases
d’ exploitation des installations (fonctionnement normal, fonctionnement transitoire, situation accidentelle ...) susceptibles d’engendrer des
conséquences graves pour I’ homme et I’ environnement

Cette liste est tenue ala disposition de I'inspection des installations classées et réguliérement mise ajour.

ARTICLE 7.5.2. FACTEURSET DISPOSITIFSIMPORTANTS POUR LA SECURITE

Les dispositifs importants pour la sécurité, qu'ils soient techniques, organisationnels ou mixtes, sont d'efficacité et de fiabilité éprouvées. Ces
caractéristiques doivent étre établies al'origine de I'installation, et maintenues dans le temps. Leur domaine de fonctionnement fiable, ainsi que
leur longévité, doivent étre connus de I'exploitant.

Les dispositifs sont congus de maniére arésister aux contraintes spécifiques liées aux produits manipulés, a I'exploitation et a I'environnement
du systéme (choc, corrosion, etc.).

Toute défaillance des dispositifs, de leurs systémes de transmission et de traitement de |'information est automatiquement détecté. Alimentation
et transmission du signal sont a sécurité positive.

Ces dispositifs et en particulier, les chalnes de transmission sont congus pour permettre leur maintenance et de sassurer périodiquement, par
test de leur efficacité.

Ces dispositifs sont contrdlés périodiquement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans I'étude dangers, en état de fonctionnement selon
des procédures écrites.

L es opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.

En cas d'indisponibilité d’ un dispositif ou élément d'un dispositif important pour la sécurité, I’installation est arrétée et mise en sécurité sauf s
I’ exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il justifie I’ efficacité et la disponibilité.
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ARTICLE 7.5.3. SYSTEMESD'ALARME ET DE MISE EN SECURITE DESINSTALLATIONS

Des dispositions sont prises pour permettre, en cas de dépassement de seuils critiques préétablis, d’aarmer le personnel de surveillance de
tout incident et de mettre en sécurité les installations susceptibles d’ engendrer des conséquences graves pour le voisinage et I’ environnement.
En cas de fuite de chlore sur un stockage placé a l'intérieur d'un batiment, le systéme de détection devra faire fonctionner
automatiquement une alar me et mettre en service le dispositif d'aspiration et I'installation de neutralisation.

Le débit de ventilation de la tour de neutralisation est de 2 000 m*h avec une hauteur d’extraction de 6.8m. Si ces données devaient
étre modifiées, I’ étude technique proposant ces modifications devra étre soumise a validation de I’ I nspection des I nstallations Classées.
Un dispositif indiquant la direction du vent est installé.

Les dispositifs utilisés a cet effet sont indépendants des systémes de conduite. Toute disposition contraire doit étre justifiée et faire I'objet de
mesures compensatoires.

Les systémes de mise en sécurité des installations sont & sécurité positive.

L es actions déclenchées par e systéme de mise en sécurité ne doivent pas pouvoir étre annulées ou rendues inopérantes par action ssimple sur le
systéme de conduite ou les organes concourant ala mise en sécurité, sans procédure préal ablement définie.

ARTICLE 7.5.4. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES DE DANGERS

Les installations susceptibles d’ engendrer des conséquences graves pour le voisinage et I’ environnement sont munies de systémes de détection
et d'alarme dont les niveaux de sensibilité dépendent de la nature de la prévention des risques a assurer.
L e dépdt de chlore pour lequel un dispositif d'absorption est prévu doit ére muni d'un systéme de détection du chlore. En cas de fuite
dechlore, le systéme de détection devra faire fonctionner automatiquement une alarme; le dispositif de lavage, comportant un systéme
d'aspiration des gaz et uneinstallation d'absorption, sera aussitot misen service automatiquement ou manuellement.
Ledispositif de neutralisation est dimensionné en vue de neutraliser latotalité du chlore sous pression susceptible de se dégager.
L'implantation des détecteurs résulte d'une étude préal able permettant d’ informer rapidement le personnel de tout incident et prenant en compte
notamment la nature et la localisation des installations, les conditions météorologiques, les points sensibles de |'établissement et ceux de son
environnement.
L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destinées a maintenir leur efficacité
dans le temps.
L es détecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement des seuils prédéterminés :

- desdispositifs d’ alarme sonore et visuelle destinés au personnel assurant la surveillance de I’ installation,

- une mise en sécurité de I’ installation selon des dispositions spécifiées par |’ exploitant.

- lamise en route de latour de neutralisation pour les détecteurs de chlore
Lasurveillance d'une zone de danger ne repose pas sur un seul point de détection.
Tout incident ayant entrainé le dépassement de I’un des seuils donne lieu a un compte rendu écrit tenu a la disposition de I'inspection des
installations classées.
Laremise en service d'une installation arrétée a la suite d'une détection, ne peut étre décidée que par une personne déléguée a cet effet, apres
examen détaillé des installations, et analyse de la défaillance ayant provoqué I'aarme.

ARTICLE 7.5.5. ALIMENTATION ELECTRIQUE

Les équipements et paramétres importants pour la sécurité doivent pouvoir étre maintenus en service ou mis en position de securité en cas de
défaillance de I'alimentation électrique principale (détecteur de chlore, installation de neutralisation...).

Les réseaux éectriques alimentant ces équipements importants pour la sécurité sont indépendants de sorte qu'un sinistre n'entraine pas la
destruction simultanée de I'ensemble des réseaux d'alimentation.

CHAPITRE 7.6 PREVENTI ON DESPOLLUTIONSACCIDENTELLES
ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s assurer périodiquement de I’ étanchéité des dispositifs de
rétention, préalablement a toute remise en service apres arrét d exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les
conditions d’ exploitation.

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur a 800 | portent de
maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative a
|'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les codes
correspondant aux produits doivent étre indiqués de facon tréslisible

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une capacité de rétention
dont le volume est au moins égal ala plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % delacapacité des réservoirs associés.

Pour le stockage de chlore, chaque récipient ou ensemble de récipients de capacité C tonnes doit &resitué sur une
cuvettederétention éanche de capacité au moins égale a 0,8 C métre cube.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale a:

- dans le cas de liquides inflammabl es, al'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,
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- dans les autres cas, 20 % de |a capacité totale des f(its,
- danstous les cas, 800 | minimum ou égale ala capacité totale lorsque celle-laest inférieure 2800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a I'action physique et chimique des fluides et peut étre
contrélée atout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur revalorisation ou leur
élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’ un lessivage par les eaux météoriques, d’une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I’ environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou préparations
dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS

L'étanchéité des réservoirs associés a la rétention doit pouvoir étre controlée a tout moment. Toutes dispositions devront étre prises pour
éviter que des véhicules ou des engins quelconques puissent heurter ou endommager les réservoirs de chlore ou leurs installations
annexes.

Chacun des récipients présents dans le dépdt de chlore devra rester parfaitement accessible. En particulier dans le cas de cylindres
d'unetonne, la distance aux murset entre cylindresdevra étre au moinsde 0,5 métre.

Le dépbt ne recoit que des récipients de chlore conformes a la réglementation des appareils a pression de gaz, tant en ce qui concerne
lesrécipients eux-mémes que leur charge en chlore.

Si plusieursrécipients sont réunis par destuyauteries, chacun de ces récipients devra pouvoir étre isolé au moyen de robinets. De plus,
si desrécipients peuvent étrereliésen phase liquide, ilsdoivent I'étre également en phase gazeuse.

Lesliaisonsentrelesrécipientset entrelesrécipientset I'installation d'utilisation devront comporter des parties déformables du fait de
leur nature (cuivre, alliages convenables, etc.) ou de leur dessin (lyre, cor de chasse, etc.). Cesliaisons devront avoir subi une pression
d'épreuve au moins égale a celle desr écipients.

L'utilisation des tuyaux flexibles est interdite, sauf si ces tuyaux sont spécifiquement congus pour le transfert de chlore. Dans ce cas,
I’exploitant tient a la disposition de I'inspection, la documentation technique justifiant des caractéristiques de ce matériel et leur
niveau de sécurité.

L e soutirage maximum sur un tank de chlore est de 1% de son poids par heure. Chague réservoir est muni d’ un chloromeétre monté directement
sur le robinet du tank permettant d'isoler les tanks les uns par rapport aux autres. Le robinet phase liquide n’est pas raccordé au réseau de
distribution et n’est pas utilisé.

L es canalisations d’ eau chlor ée sont placées dans des goulottes.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées a I'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions mécaniques, physiques,
chimiques ou électrolytiques. 11 est en particulier interdit dintercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét,
isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGESEN RETENTION
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

L e stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour |'environnement, n'est autorisé sous
le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilée, et pour les liquides inflammables dans le respect des
dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'évacuation des eaux pluviales
respecte les dispositions du présent arrété.
ARTICLE 7.6.6. TRANSPORTS- CHARGEMENTS- DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et aménagées pour la récupération des fuites
éventuelles. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de matiér es danger euses,
en attente de char gement ou de déchar gement.

Le transport des produits al'intérieur de |'éablissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter e renversement accidentel des
emballages (arrimage des flts... Afin d’éviter tout risque de choc lors des manutentions au palan notamment, une plaque de protection
delatéte desrobinetsest installée.

Une procédure est rédigée pour le déchargement des produits dangereux.

ARTICLE 7.6.7. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’ élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d' accident suit prioritairement lafiliere déchets la plus appropriée.
En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s exécute dans des conditions conformes au présent arrété.
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CHAPITRE 7.7 MOYENS D'INTERVENTION EN CASD'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DESMOYENS

L 'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de lalocalisation de ceux-ci conformément al'analyse
des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités.

L'ensemble du systéme de lutte contre I'incendie fait I'objet d'un plan de sécurité établi par I'exploitant en liaison avec les services d’incendie et
de secours.

L’ établissement est doté de plusieurs points de repli destinés a protéger le personnel en cas d’ accident. Leur emplacement résulte de la prise en
compte des scénarii développés dans I’ étude des dangers et des différentes conditions météorol ogiques.

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DESMOYENSD'INTERVENTION
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, aupres de I'inspection des installations classées, de I'exécution de ces dispositions. 11 doit fixer les conditions
de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu a la disposition des services de
laprotection civile, dincendie et de secours et de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.7.3. PROTECTIONSINDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’'INTERVENTION

L e stockage de chlore doit disposer de masqgues efficaces contre le chlore et couvrant aussi les yeux. Le personnel doit étre familiarisé
avec I'usage de ce matériel, qui doit é&re maintenu en bon état, dans deux endroits apparents, faciles d'accés et a I'extérieur du dépét,
dans deux directions vers lesquelles le vent souffle le plus rarement et faisant entre elles un angle d'au moins 120°, de fagon a rester
accessibles en cas defuite du récipient.

De plus, le responsable du dépét doit disposer, a proximité, d'un équipement lui permettant d'intervenir rapidement en cas de fuite de
chlore. Pour cela, le responsable du dép6t dispose donc au moins d'un masgue autonome et de vétements protecteurs (bottes, tabliers
et gants).

ARTICLE 7.7.4. MOYENS DE DEFENSE INCENDIE

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre I'incendie adaptés aux risques a défendre, et au minimum les moyens
définisci-aprés :

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis dans I'établissement et notamment a
proximité des dépots de matieres combustibles et des postes de chargement et de déchargement des produits et déchets ;

- des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risque, sans étre inférieure a 100 litres et des pelles;

Les installations sont aménagées de facon a éviter toute perte de temps ou tout incident susceptibles de nuire a la rapidité des moyens des
sapeurs pompiers.
Dans le cas d'une ressource en eau incendie extérieure a l'établissement, I'exploitant sassure de sa disponibilité opérationnelle permanente.

ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies, intégrées dans
des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par
le personndl.

Ces consignes indiquent notamment :

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de I'installation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et

guantitatives des matiéres mises en cauvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a I'origine d'un sinistre pouvant avoir des

conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de I'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et notamment les conditions

d’ évacuation des déchets et eaux souillées en cas d' épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas dincendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de tél éphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services d'incendie et de secours, etc.

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution vers le milieu
récepteur.

Lesconsignes pour le service del'installation doivent étre affichées sur le tableau de commande et remises au per sonnel responsable de
I'exploitation. Elles précisent qu'il est interdit d'effectuer une quelconque intervention dans le dép6t, en particulier de manipuler les
réservoirssans|'accord du responsable et de déposer des matiéres combustibles (huile, chiffons, etc.) dansle dépbt.

Par ailleurs, un panneau indiquant qu'il sagit d'un dép6t de chlore et que I'entrée est interdite en dehors des raisons de service doit
étreinstallé sur les acces du batiment ou dépbt.

ARTICLE 7.7.6. CONSIGNES GENERALESD'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en cauvre des moyens dintervention, d'évacuation du personnel et d'appel des secours
extérieurs auxquels I'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé al'application de ces consignes.



16

TITRE 8 - SURVEILLANCE DESEMISSIONSET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAM ME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFSDU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I’ environnement, I’ exploitant définit et met en cauvre sous sa
responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d' autosurveillance. L’ exploitant adapte et
actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport
aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur I’ environnement L’ exploitant décrit dans un document tenu ala disposition de I’ inspection
des installations classées les modalités de mesures et de mise en cawvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de
transmission a |’ inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de fréguence pour les
différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I'environnement, ains que de fréguence de transmission des données
d'autosurveillance.

ARTICLE 8.1.2. MESURES COMPARATIVES

Qutre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de sassurer du bon fonctionnement des dispositifs de mesure et des
matériels d'analyse ains que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), I'exploitant fait procéder a des mesures
comparatives, selon des procédures normalisées lorsgu’ elles existent, par un organisme extérieur différent de |’ entité qui réalise habituellement
les opérations de mesure du programme d’ autosurveillance Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le ministére en charge de I'inspection des
installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préudice des mesures de contréle réalisées par I'inspection des installations classées en application des
dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du code de I'environnement. Cependant, les contréles inopinés exécutés a la demande de
I'inspection des installations classées peuvent, avec I'accord de cette derniére, se substituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 8.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 8.2.1. AUTO SURVEILLANCE DESEMISSIONSATMOSPHERIQUES

ARTICLE 8.2.2. AUTO SURVEILLANCE DESEAUX RESIDUAIRES

Leseaux résiduairestraitéesferont I'objet d’un suivi trimestriel en sortiedel’usine sur les parameétres pH et turbidité.

Un débitmétre positionné en sortie de station permettra un suivi en continu du volume rejeté. Les résultats de I’auto surveillance
seront transmis au service chargé dela Police de |’ Eau.

ARTICLE 8.2.3. AUTO SURVEILLANCE DESNIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique pourra étre imposée a I’ exploitant en cas de plainte ou sur demande de I’inspection de installations
Classées. Ces mesures sont effectuées par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement a I’ inspection
des installations classées.

CHAPITRE 8.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 8.3.1. ACTIONSCORRECTIVES

L' exploitant suit les résultats de mesures qu’il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son programme d’ autosurveillance,
les analyse et les interpréte. 1l prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou
inconvénients pour I’ environnement ou d’ écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou
de leurs effets sur I’ environnement.

ARTICLE 8.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DESRESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

L’inspection des installations classées peut en outre demander la transmission périodique de ces rapports ou d' éléments relatifs au suivi et ala
maitrise de certains paramétres, ou d’ un rapport annuel.

ARTICLE 8.3.3. TRANSMISSION DESRESULTATSDE L’AUTO SURVEILLANCE DESDECHETS

Les résultats de surveillance sont présentés selon un modéle établi en accord avec I’ inspection des installations classées ou conformément aux
dispositions nationales. Ce récapitulatif prend en compte les types de déchets produits, les quantités et les filieres d' élimination retenues. Ces
résultats sont adresses trimestriellement a I’ inspection des installations classées ou sont transmis al’ occasion de la déclaration annuelle prévue
par I’ arrété ministériel du 20 décembre 2005.

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.
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TITRE 9 - DISPOSITIONSADMINISTRATIVES

CHAPITRE 9.1 DELAISET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré alajuridiction administrative :
1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ou lesdits actes leur ont été notifiés

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des inconvénients ou des
dangers que le fonctionnement de I'installation présente pour lesintéréts vises al'article L. 511-1, dans un délai de quatre ans a compter
de la publication ou de I'affichage desdits actes, ce délai éant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années
suivant lamise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation classée que
postérieurement a |'affichage ou a la publication de I'arrété autorisant I'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives
ne sont pas recevables a déférer ledit arrété alajuridiction administrative.

CHAPITRE 9.2 PUBLICAT ION

Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur, un extrait du présent arrété, énumérant les conditions auxquelles |'autorisation est
accordée, sera affiché alamairie pendant une durée minimale d'un mois avec mention de la possibilité pour les tiers de consulter sur place ou a
la Préfecture de la Charente-maritime, le texte des prescriptions ; procés-verbal de I'accomplissement de cette formalité sera dressé par les
soins du maire.

Le méme extrait sera affiché en permanence de facon visible dans I'install ation par les soins de bénéficiaire de I'autorisation.

Un avis sera inséré, par les soins du Préfet, et aux frais de I'exploitant, dans deux journaux locaux ou régionaux, diffusés dans tout le
département.

CHAPITRE 9.3 APPLICATION

Le Secrétaire général de la Préfecture, le Directeur régiona de l'industrie, de la recherche et de I'environnement, Monsieur le Maire de Saint-
Hippolyte, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont une copie sera notifiée al'exploitant.

LaRochelle, le 25 octobre 2007
Le Préfet

Jacques REILLER



ANNEXE | ; Plan de situation des install ations de stockage de Chlore

Usine de traitement des Eaux

ZONE D'ETUDE

Carte n°2

‘E’tmv;z\ z % 1 £, N
s \BRE LMAGN \ v

PrésfBarbigs

N gl
(ik etie,

s g Nesdtbon if S
'«_\ "'!v-

- P2 Yevs

‘ “‘SAINT-HIPPOLYTE 2

3“

B
e oy TR

BCEOM NTS 51023A - Usine de traitement des Eaux LUCIEN GRAND (St-HIPPOLYTE)

16



